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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebrd su 44° periodo
de sesiones del 6 al 17 de noviembre de 2023. El examen de Uzbekistan se Ilevo a cabo en la
quinta sesién, el 8 de noviembre de 2023. La delegacién de Uzbekistan estuvo encabezada
por Akmal Saidov, Director del Centro Nacional de Derechos Humanos de Uzbekistan. En
su décima sesion, celebrada el 10 de noviembre de 2023, el Grupo de Trabajo aprobé el
informe sobre Uzbekistén.

2. El 11 de enero de 2023, el Consejo de Derechos Humanos eligioé al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Uzbekistan: Alemania Nepal y Somalia.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo
de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo, para
el examen de Uzbekistan se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a)%;

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b)?;

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)3.

4, Por conducto de la troika se transmitié a Uzbekistan una lista de preguntas preparadas
de antemano por Alemania, Bélgica, el Canada, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de
América, Liechtenstein, Panama, Portugal, en nombre del Grupo de Amigos sobre los
mecanismos nacionales para la aplicacion, la presentacion de informes y el seguimiento, y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte. Esas preguntas pueden consultarse en el
sitio web del examen periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. El jefe de delegacién dijo que el examen periddico universal era un mecanismo
importante para reforzar la proteccién de los derechos humanos en el mundo. En 2023 se
conmemoraba el 75° aniversario de la proclamacion de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos y el 30° aniversario de la Declaracion y el Programa de Accion de Viena. A este
respecto, Uzbekistan habia adoptado un programa especial para mejorar la legislacion sobre
derechos humanos y las préacticas relativas a su aplicacion. Ademas, habia hecho una
contribucion voluntaria al presupuesto de la ACNUDH.

6. La Estrategia de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan y la Estrategia Uzbekistan 2030 se
habian elaborado con vistas a reforzar la sociedad civil, promover el desarrollo ambiental
sostenible y luchar contra la pobreza y la corrupcion.

7. Con la reforma constitucional, Uzbekistan se proponia modernizar el pais de acuerdo
con el principio de “hombre, sociedad, Estado”. El jefe de la delegacion expres6 su gratitud
al ACNUDH y al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) por sus valiosas
sugerencias sobre la reforma constitucional. La Constitucion habia pasado a incorporar un
mayor ndmero de disposiciones relacionadas con los derechos humanos, incluidas la
Advertencia Miranda, el habeas corpus, la prohibicién de la pena de muerte y el derecho a
recurrir ante instituciones internacionales y nacionales de derechos humanos. Se habia hecho
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hincapié en reforzar las garantias constitucionales de los derechos laborales, sociales y
ambientales, en particular para los grupos vulnerables.

8. Uzbekistan participaba activamente en el Programa Mundial para la Educacion en
Derechos Humanos. En 2023 se habia adoptado el Programa Nacional de Educacion en
Derechos Humanos y se habian introducido cursos sobre el tema en los entornos educativos
y la formacidn de los funcionarios publicos.

9. Se habian tomado medidas especificas para poner en practica el llamamiento del
Secretario General a una campafia mundial para acabar con la apatridia, mediante la
concesion de la ciudadania uzbeka a mas de 80.000 personas. Ademas, se habia iniciado una
campafia nacional para detectar y registrar todos los nacimientos no inscritos.

10.  Como parte de sus esfuerzos humanitarios, Uzbekistan habia logrado repatriar a varias
personas procedentes de zonas de conflicto armado y habia adoptado un enfoque holistico
para ayudarlas a reintegrarse en la sociedad.

11.  Tras la visita al pais del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, el Parlamento habia aprobado una hoja de ruta para aplicar las recomendaciones
del Alto Comisionado. Uzbekistan seguia determinado a aplicar y hacer un seguimiento de
las recomendaciones.

12.  Ademas, en colaboracién con el ACNUDH, el pais habia organizado varias reuniones
importantes, como el Foro Asiatico sobre Derechos Humanos y el Foro Mundial sobre
Educacion en Derechos Humanos. La oficina de las Naciones Unidas en Taskent habia
incorporado un asesor en derechos humanos.

13.  Elingreso en el Consejo de Derechos Humanos habia constituido un hito importante
para el pais, que expresaba su firme apoyo al Consejo y a sus mecanismos destinados a
reforzar la proteccion de los derechos humanos. En el marco de sus obligaciones como
miembro del Consejo, Uzbekistdn habia presentado sus exdmenes nacionales voluntarios
sobre la aplicacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y habia adoptado medidas para
mejorar su mecanismo nacional de prevencion de la tortura y los mecanismos de proteccion
y restablecimiento de los derechos de las victimas de la tortura. Cabia destacar también la
aprobacion de una ley que preveia nuevas medidas para proteger a las mujeres y los nifios de
la violencia, la creacion de la Oficina del Defensor del Nifio y la adopcién de la Estrategia
Nacional de Igualdad de Género.

14.  Afin de mejorar su capacidad de cumplir sus compromisos internacionales en materia
de derechos humanos, Uzbekistan habia creado un mecanismo nacional para la aplicacién, la
presentacion de informes y el seguimiento. Ademas, se habian creado comisiones
parlamentarias para garantizar el cumplimiento de las obligaciones internacionales
vinculadas con esos derechos.

15.  El pais habia incorporado las recomendaciones del tercer ciclo de examen a su
Estrategia Nacional de Derechos Humanos.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

16. En el dialogo interactivo formularon declaraciones 84 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente informe.

17.  Kazajstan acogio con satisfaccion el amplio y transparente proceso de reformas
encaminado a reforzar el Estado de Derecho, el respeto de los derechos humanos y el
desarrollo sostenible, incluida la adopcion de la Estrategia de Desarrollo del Nuevo
Uzbekistan (2022-2026).

18.  Kuwait celebr6 la adopcién de la Estrategia Nacional de Igualdad de Género y la
prohibicién de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.

19.  Kirguistan valord los logros en la aplicacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible
y la cooperacion activa con el ACNUDH, los 6rganos de tratados y los procedimientos
especiales del Consejo de Derechos Humanos.
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20.  LaRepublica Democratica Popular Lao elogié a Uzbekistan por adoptar estrategias y
mecanismos nacionales para promover y proteger los derechos humanos y celebré la
ratificacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad.

21. Liechtenstein formulé recomendaciones.

22.  Lituania sefialé los avances para garantizar la igualdad de género, hacer frente a los
malos tratos en los centros de privacion de libertad y combatir la violencia de género, y elogio
a Uzbekistan por su decision de ratificar la Convencion sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad.

23.  Luxemburgo formulé recomendaciones.

24.  Malasia felicité a Uzbekistan por la reciente aprobacion —por primera vez por
referéndum— de su Constitucion, que reafirmaba las garantias de los derechos humanos y
aseguraba la continuidad de las reformas democraticas.

25.  Maldivas lo elogio por el establecimiento de nuevos mecanismos nacionales de
proteccion de los derechos humanos, incluida la Oficina del Defensor del Nifio.

26.  Malta acogio con satisfaccion la Estrategia Nacional de Derechos Humanos, adoptada
en junio de 2020, que abordaba cuestiones como la igualdad de la mujer y la tortura y los
malos tratos durante la privacion de libertad.

27.  Mexico celebrd la ratificacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad y la incorporacion del habeas corpus, el principio pro homine y el recurso
de inconstitucionalidad.

28.  Mongolia aplaudio los esfuerzos por reforzar el marco legislativo e institucional, entre
otras cosas mediante la adopcion de la Estrategia Nacional de Derechos Humanos y la
Estrategia Nacional de Igualdad de Género hasta 2030.

29.  Montenegro sefialé la creacion de la Comision Nacional para la Promocion del Papel
de la Mujer en la Sociedad, la Igualdad de Género y la Familia y la adopcidn de la Estrategia
Nacional de Igualdad de Género hasta 2030.

30.  Marruecos acogio con satisfaccion el establecimiento del mecanismo nacional de
prevencion de la tortura y la adopcion de la Estrategia Nacional de Igualdad de Género
hasta 2030.

31.  Nepal se felicit6 por la creacion de la Comision Nacional para la Promocion del Papel
de la Mujer en la Sociedad, la Igualdad de Género y la Familia, la adopcion de la Estrategia
Nacional de Derechos Humanos y la creacion de la base de datos nacional para el seguimiento
de las recomendaciones sobre derechos humanos.

32.  Noruega seguia preocupado por las restricciones a la sociedad civil y a las libertades
fundamentales en Uzbekistan. Resultaba alentador que se hubiera condenado a un pequefio
namero de agentes del orden por abusos cometidos durante los acontecimientos que tuvieron
lugar en Karakalpakstan en 2022. No obstante, deberia llevarse a cabo una investigacion mas
exhaustiva, que abordara también las deficiencias sistémicas.

33.  El Pakistan acogid con satisfaccién la adopcion de la Estrategia de Desarrollo del
Nuevo Uzbekistdn (2022-2026) y el Programa Nacional de Educacién en Derechos
Humanos, asi como la creacion de la Comision Nacional de la Infancia y la Comision
Nacional para la Promocidn del Papel de la Mujer en la Sociedad, la Igualdad de Géneroy la
Familia.

34.  Panamé formul6 recomendaciones.

35.  El Paraguay acogi6 con satisfaccion la nueva Constitucion, que establecia mayores
garantias para los derechos humanos, y la prohibicién de la pena de muerte. También celebré
la ratificacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y la
creacién de un mecanismo nacional para la presentacion de informes y el seguimiento.

36.  Filipinas elogié a Uzbekistan por sus reformas constitucionales, la adopcion de la
Estrategia Nacional de Derechos Humanos y la creacidn de la Oficina del Defensor del Nifio
y la Comision Nacional de la Infancia.
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37.  Polonia reconocio6 los avances en la erradicacion del trabajo infantil forzoso.
38.  Portugal elogi6 a Uzbekistan por la creacion de la Oficina del Defensor del Nifio.

39.  Qatar acogi6 con satisfaccién las medidas adoptadas para mejorar la educacién y
promover el estado de derecho, los derechos humanos y el desarrollo sostenible, asi como la
adopciodn de la Estrategia Nacional de Derechos Humanos y la Estrategia de Desarrollo del
Nuevo Uzbekistan.

40. La Republica de Moldova felicitdo a Uzbekistan por el dialogo publico sobre sus
nuevos proyectos de ley y lo elogio por la adopcion de la Estrategia Nacional de Derechos
Humanos y la aprobacién de leyes constitucionales que garantizan la continuidad de las
reformas democréticas.

41.  La Federacién de Rusia tomé nota con satisfaccion de la creacion de un sistema de
instituciones nacionales de derechos humanos, como el Defensor del Pueblo Parlamentario,
la Oficina del Defensor del Nifio, la Oficina del Defensor de los Derechos e Intereses de los
Empresarios y el Centro Nacional de Derechos Humanos.

42,  La Arabia Saudita valor6 la adopcién de la Estrategia de Desarrollo del Nuevo
Uzbekistan, cuyo objetivo era hacer participar a los ciudadanos en la gestion de los asuntos
publicos, mejorar las condiciones de vida y simplificar el acceso a los servicios publicos.

43.  El Senegal celebré los continuos esfuerzos de Uzbekistan en favor de la proteccion y
promocion de los derechos humanos, en particular en el &mbito de la justicia, la introduccion
en la legislacion del habeas corpus y la notable mejora de la lucha contra el trabajo infantil
durante la cosecha del algodon.

44,  Serbia elogié a Uzbekistan por el proceso de reformas emprendido para reforzar el
estado de derecho, el respeto de los derechos humanos y el desarrollo sostenible. Lo animé a
que aumentara en su legislacion la duracion de la educacion gratuita, para que comprendiera
al menos 12 afios de ensefianza primaria y secundaria.

45.  Singapur sefialé la creacion de la Comision Nacional de Lucha contra la Trata de
Personas y el Trabajo Forzoso y la mejora del acceso a la educacién de los alumnos de las
zonas rurales, las mujeres y las nifias, y los alumnos con necesidades especiales.

46.  Uzbekistan declar6 que habia logrado la alfabetizacion generalizada, y que se
esforzaria por mejorar la calidad de su sistema de ensefianza. También se esforzaria por
garantizar que su institucion nacional de derechos humanos cumpliera los principios relativos
al estatuto de las instituciones nacionales de promocién y proteccion de los derechos
humanos (Principios de Paris). El desarrollo de la sociedad civil era una prioridad, y el pais
habia estado trabajando en la aprobacion de una ley consolidada sobre las organizaciones no
gubernamentales (ONG).

47.  En cuanto a los derechos de la mujer, se habian aprobado importantes leyes sobre
cuestiones de género, como la Ley de Garantias de la Igualdad de Derechos y Oportunidades
entre Mujeres y Hombres y la Ley de Proteccién de las Mujeres contra el Acoso y la
Violencia. Ademas, se habia adoptado un programa nacional para aumentar la actividad de
las mujeres en todas las esferas de la vida.

48. Uno de los principales objetivos de las politicas publicas era prevenir la
discriminacion de género y crear condiciones para un trabajo decente. Las medidas adoptadas
a este respecto habian incrementado el papel de la mujer en la vida social, politica y
econdmica del pais.

49.  Se habian realizado esfuerzos sistematicos para aumentar el acceso de las mujeres a
la educacién superior mediante la concesion de becas y préstamos educativos sin intereses.
Se habia aprobado una ley para mejorar las competencias profesionales de los docentes y sus
condiciones de trabajo.

50.  Uzbekistan habia tipificado como delito la violencia doméstica. Para ampliar la
asistencia psicosocial que se prestaba a las mujeres, se habian creado centros de
asesoramiento social a nivel interregional y de distrito.
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51. En lo relativo a los derechos de los jovenes, Uzbekistan habia aumentado la
matriculacién en todos los niveles educativos.

52.  El pais habia reforzado su marco institucional de lucha contra la trata de personas con
la Comision Nacional de Lucha contra la Trata de Personas y el Trabajo Forzoso y un Relator
Nacional sobre el tema. La sociedad civil, en particular 16 organizaciones especializadas en
la lucha contra la trata, participaban activamente en la respuesta a ese flagelo. Uzbekistan
habia mejorado su legislacion nacional sobre el tema mediante la aprobacién de leyes y la
ratificacién de los convenios de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y la
Organizacion Internacional para las Migraciones (OIM).

53.  Se habian endurecido las sanciones penales por el trabajo infantil y el trabajo forzoso.
En consecuencia, la Cotton Campaign habia levantado el boicot mundial al algodén uzbeko.

54.  En los Ultimos siete afios, se habia realizado un esfuerzo especial en favor de la
igualdad de género en la judicatura, que habia dado lugar a un aumento del 37 % del nimero
de juezas. Se estaba prestando especial atencion a la admision de juezas en la Escuela
Superior de la Magistratura.

55.  La tortura y otras formas de violencia estaban prohibidas en la Constitucion. Las
autoridades y los tribunales debian examinar las denuncias de tortura, y las actuaciones
procesales que se llevaban a cabo durante la privacion de libertad de una persona se
registraban obligatoriamente en video. Se habia establecido un mecanismo para realizar
reconocimientos medicos independientes y se hacia un control periddico de los lugares de
privacion de libertad. EI nuevo Codigo Penal endurecia las penas por tortura y establecia la
imprescriptibilidad de estos actos.

56.  Se habia creado un grupo de trabajo para examinar la posibilidad de ratificar el
Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacién contra la Mujer y se habia estudiado la experiencia de otros paises.
Uzbekistan estaba deliberando actualmente sobre el asunto y tenia previsto celebrar consultas
publicas con la sociedad civil.

57.  En cuanto a la recomendacidn de ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, el pais habia
establecido un mecanismo nacional de prevencion basado en el modelo del “Ombudsman
Plus”. En consecuencia, el Defensor del Pueblo, otras instituciones nacionales y la sociedad
civil gozaban de un acceso libre y sin trabas a las prisiones. Se habian abordado muchos de
los aspectos de procedimiento de la ratificacion del Protocolo Facultativo, y Uzbekistan
seguiria sus procedimientos parlamentarios.

58.  Se estaba estudiando la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones. El
pais habia presentado informes periddicos en virtud de la Convencion y de sus Protocolos
Facultativos relativos a la participacion de nifios en los conflictos armados y a la venta de
nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia.

59.  Uzbekistadn estaba estudiando la posibilidad de ratificar la Convencién sobre el
Estatuto de los Refugiados y su Protocolo. El pais habia estado cooperando estrechamente
con la OIM y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR).

60.  Uzbekistadn habia adoptado importantes medidas para reducir la apatridia, entre ellas
la concesion de la ciudadania uzbeka a mas de 80.000 personas y la realizacion de actividades
conjuntas de sensibilizacién con el ACNUR.

61. Se habia estudiado la posibilidad de adherirse al Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, ya que la aplicacién de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible revestia suma importancia para el pais.

62.  Eslovaquia sefialé la adopcién del Programa de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan y
las medidas adoptadas para consolidar los derechos de las personas con discapacidad y las
mujeres y erradicar el trabajo infantil. Animd al pais a que reforzara las garantias de la
proteccion de los periodistas y los trabajadores de los medios de comunicacion.
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63.  Eslovenia acogié con satisfaccion la creacion de la Comision Nacional para la
Promocion del Papel de la Mujer en la Sociedad, la Igualdad de Género y la Familia.

64.  Espafia reconocio6 las modificaciones constitucionales relativas a la abolicién de la
pena de muerte, la ratificacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad y la aprobacién de legislacion sobre la igualdad de derechos y oportunidades y
la proteccion de la mujer contra la violencia.

65.  Sri Lanka elogi6 a Uzbekistan por la adopcién de medidas para fortalecer el estado de
derecho, el respeto de los derechos humanos y el desarrollo sostenible.

66.  Suiza celebré la importancia que se concedia a los derechos humanos en la nueva
Constitucion.

67.  Tayikistan formul6 recomendaciones.

68.  El Togo felicité a Uzbekistan por la adopcion de la Estrategia de Desarrollo del Nuevo
Uzbekistan (2022-2026), que tenia por objeto hacer participar activamente a la poblacién en
la direccion de los asuntos publicos, mejorar las condiciones de vida en el pais y facilitar el
acceso a los servicios publicos.

69.  Tuanez valoré las medidas que se habian tomado con miras a desarrollar el marco
institucional y juridico de los derechos humanos y armonizarlo con las normas
internacionales, asi como a adoptar estrategias y un plan de accion para aplicar los
instrumentos internacionales de derechos humanos.

70.  Turkiye elogi6 a Uzbekistan por emprender un amplio proceso de reforma para
reforzar los derechos humanos y el estado de derecho y celebré la adopcidn de la Estrategia
Nacional de Derechos Humanos y la Estrategia Nacional de Igualdad de Género.

71.  Turkmenistdn sefialé el fortalecimiento del marco constitucional, legislativo e
institucional de promocion y proteccién de los derechos humanos, y la adopcion de la
Estrategia Nacional de Derechos Humanos y la Estrategia Nacional de Igualdad de Género.

72.  Ucrania reconocio los esfuerzos realizados para alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, promover programas de educacion en derechos humanos, garantizar la igualdad
de género y cooperar con los mecanismos internacionales y regionales de derechos humanos.

73.  Los Emiratos Arabes Unidos acogieron con satisfaccion la adopcion de la Estrategia
de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan (2022-2026), la afirmacion de las garantias de los
derechos humanos en la Constitucion del pais, la ratificacion de la Convencién sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad y la creacién de la Oficina del Defensor del Nifio.

74.  El Reino Unido se felicitd por la promulgacion de legislacion que tipificaba como
delito la violencia de género y eliminaba el trabajo forzoso sistémico en la cosecha del
algodon. Instd a Uzbekistan a que despenalizara la difamacion e injuria y a que reforzara las
garantias de la proteccién juridica de los periodistas, los medios de comunicacion y la
sociedad civil.

75.  LaRepuUblica Unida de Tanzania sefiald los esfuerzos para mejorar las condiciones de
vida, crear mas oportunidades de empleo y mejorar las condiciones laborales, en particular
para las mujeres, y acogid con satisfaccion los esfuerzos para luchar contra la trata de
personas y la determinacion de proteger y promover los derechos del nifio.

76.  El Uruguay formulé recomendaciones.

77.  Los Estados Unidos elogiaron a Uzbekistan por tipificar como delito la violencia de
género y poner fin a la apatridia. Les seguian preocupando las condiciones de privacién de
libertad y las restricciones de los derechos civiles y politicos.

78.  La Republica Bolivariana de Venezuela destaco el establecimiento de la Oficina del
Defensor del Nifio y la creacién de la Comision Nacional de la Infancia y las comisiones
regionales.

79.  Viet Nam elogié a Uzbekistan por el fortalecimiento de sus marcos constitucional y
legislativo. Acogid con satisfaccién el ajuste de las politicas nacionales a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible.
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80.  El Yemen sefial0 la creacion de mecanismos nacionales de vigilancia y proteccion de
los derechos humanos y de comisiones parlamentarias para supervisar el cumplimiento de las
obligaciones internacionales de derechos humanos.

81. El Afganistan animé a Uzbekistan a que aplicara plenamente los tratados
internacionales sobre los derechos de las mujeres, las personas con discapacidad, los
refugiados y los apatridas.

82.  Argelia elogi6 a Uzbekistan por la aprobaciéon de una nueva Constitucion que
consagraba la adhesion a la democracia, la justicia social, los valores humanos universales y
los principios y normas universalmente reconocidos del derecho internacional.

83.  La Argentina celebr¢ la ratificacion de la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad y la adopcion de la Estrategia Nacional de Derechos Humanos.

84.  Armenia reconoci6 los avances realizados en la reforma judicial, la erradicacion del
trabajo forzoso y la promocion de la libertad de expresion.

85.  Australia elogio a Uzbekistan por haber cerrado la prision de Jasliq, esforzarse por
eliminar la tortura de las personas privadas de libertad, tipificar como delito la violencia
domeéstica y reforzar la proteccion de las mujeres y las nifias. Expreso preocupacion por el
uso injusto del articulo 221 del Cddigo Penal contra los defensores de los derechos humanos
y las personas criticas con el Gobierno.

86.  Azerbaiyan elogi6 a Uzbekistan por alinear sus politicas nacionales con la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, garantizando asi la buena gobernanza y la
promocion de la educacién en derechos humanos.

87.  Bahrein acogi6 con satisfaccion las medidas para proteger a las mujeres, los nifios y
los jovenes en el contexto de la pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19),
incluida la prevencion de la violencia contra las mujeres.

88.  Bangladesh destacé la aprobacion por referéndum de la Constitucion y sefiald la
adopcién de la Estrategia de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan y de la Estrategia Nacional de
Igualdad de Género.

89.  Belarus sefialo la ampliacion del acceso a la informacion juridica y el fortalecimiento
del sistema institucional y juridico de proteccién de los derechos humanos. Acogié con
satisfaccién la ejecucion de la Estrategia de Accion del Presidente, que abordaba &mbitos
como el desarrollo social, la ciencia, la educacion y la economia digital.

90. Bélgica dijo que Uzbekistan podia seguir aumentando la proteccién de los derechos
humanos de conformidad con los tratados internacionales fundamentales de derechos
humanos.

91.  El Brasil acogié con satisfaccion la reforma constitucional que abolia la pena de
muerte. Felicitd a Uzbekistdn por su determinacion de tipificar como delito la violencia
domeéstica y sus esfuerzos en ese sentido.

92.  Bulgaria valor6 las enmiendas a la Constitucidn, la ratificacion de la Convencion
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y la adopcion de la Estrategia Nacional
de Derechos Humanos. Reiterd la importancia de fortalecer la democracia, el estado de
derecho y el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales.

93. El Cameran formul6 recomendaciones.

94. El Canada acogié con satisfaccion la tipificacion como delito de la violencia
domeéstica y las enmiendas constitucionales que reforzaban la prohibicion de la pena capital
y las penas degradantes.

95.  Chile felicité a Uzbekistan por la ratificacion de la Convencion sobre los Derechos de
las Personas con Discapacidad y la adopcién del Programa de Trabajo Decente (2021-2025).

96.  China reconoci6 la Estrategia de Desarrollo del Nuevo Uzbekistdn (2022-2026), las
medidas para abordar eficazmente el impacto negativo de la pandemia de COVID-19 y la
legislacién nacional de promocién de la igualdad de género, el desarrollo sostenible y los
derechos de los grupos vulnerables.
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97.  Uzbekistan habia registrado un dinamico aumento del nimero de ONG, que
superaban las 10.000. Se habian tomado medidas para abordar gradualmente la cuestion de
los locales para las ONG vy la introduccion de sistemas informéticos para facilitar su registro
y ampliar su libertad financiera. Se habian simplificado los procedimientos de presentacion
de informes por parte de estas organizaciones y se habia introducido un portal Unico
interactivo denominado “Beneficencia transparente”.

98.  Se habian aprobado mas de 40 textos legislativos para salvaguardar los derechos del
nifio. La Estrategia de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan esbozaba objetivos sociales para
garantizar los derechos de los nifios a la educacion, servicios médicos de calidad y la
educacion fisica. Se habia aprobado un concepto para impulsar la educacion inclusiva en el
sistema de ensefianza nacional hasta 2025, con el fin de mejorar la calidad de la educacion
de los nifios con discapacidad.

99.  El Gobierno habia asignado recursos a la publicacion de libros de texto elaborados en
cooperacion con la Cambridge University Press, la editorial Klett y la Universidad Herzen.
Se habia introducido con caracter experimental un sistema de evaluacion escolar, y
especialistas extranjeros trabajaban en 480 escuelas. Numerosos docentes habian mejorado
sus competencias sobre la base del principio del aprendizaje permanente. Uzbekistan también
exigia a los nifios que no estaban matriculados en centros de educacion preescolar que
hicieran un afio de preparacion para la escuela primaria.

100. En 2021 se habia adoptado un decreto sobre medidas adicionales para prestar un
apoyo integral a las personas con discapacidad, también en materia de empleo y participacion
social. Se habia creado un organismo nacional de proteccién social dependiente de la
Presidencia. Ademas, el Ministerio de Empleo y Reduccion de la Pobreza trabajaba en la
orientacion y el reciclaje profesionales, y en medidas destinadas a crear condiciones de
trabajo y eliminar las barreras para las personas con discapacidad. Se habia aumentado la
cuantia minima de la pension por discapacidad.

101. Se habia introducido un procedimiento para proporcionar viviendas a la poblacion
mediante préstamos hipotecarios basados en el mercado. Ademas, se habia creado un registro
unificado de la proteccion social.

102. La Estrategia de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan otorgaba la prioridad a la
disponibilidad de servicios médicos, también en las zonas remotas. Se habian restablecido
varios centros de atencion primaria de salud, lo que habia dado lugar a un aumento del 90 %
de la disponibilidad de servicios sanitarios.

103. Se habia creado un nuevo sistema para prestar servicios médicos a los nifios y las
mujeres embarazadas, y se tomarian medidas para modernizar el equipamiento de los
229 centros de maternidad. Aunque la mortalidad materna y de lactantes habian disminuido
en los siete afios anteriores, Uzbekistan aspiraba a reducir a la mitad esos indicadores.

104. El pais estaba tomando medidas para reducir las diferencias entre las zonas urbanas y
rurales en cuanto a la oferta de docentes, en particular en la ensefianza primaria. Ademas, un
gran numero de nifios con discapacidad se habian matriculado en las escuelas ordinarias.

105. Durante la pandemia de COVID-19, Uzbekistan habia creado clinicas en cada region
para proporcionar tratamiento ambulatorio, mientras que las personas con sintomas leves
habian sido tratadas en su hogar por médicos de familia. Estas medidas, junto con la
asistencia de las organizaciones internacionales, habian contribuido a mejorar la
coordinacién y a evitar muertes.

106. En cuanto a la adhesion a los tratados internacionales, se habia presentado al Gobierno
un proyecto de ley sobre la adhesion al Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la
Tortura. Los principales elementos de la Convencidn Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas ya estaban reflejados en la legislacion.
La desaparicion forzada se abordaba en el articulo 137 del Codigo Penal.

107. Enlo relativo a la Convencién para Reducir los Casos de Apatridia, en 2020 se habia
aprobado una ley para regular las cuestiones relativas a la adquisicién y la pérdida de la
nacionalidad. Las personas que hubieran llegado al pais y registrado su residencia
permanente antes del 1 de enero de 1995, y que no hubieran adquirido la ciudadania de otro
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Estado sobre la base de un permiso de residencia para apatridas, eran reconocidas como
nacionales de Uzbekistan si asi lo deseaban. Los apatridas que no hubieran adquirido la
ciudadania de otro Estado, hubieran llegado al pais antes del 1 de enero de 2005 y residido
en este 15 afios de forma continuada eran reconocidos como nacionales de Uzbekistan.

108. Costa Rica acogi6 con satisfaccion la creacion del mecanismo nacional de prevencion
y el establecimiento de la Comisién Nacional para la Promocidn del Papel de la Mujer en la
Sociedad, la Igualdad de Género y la Familia.

109. Cuba formulé recomendaciones.

110. Chequia celebré los esfuerzos realizados para promover los derechos de la mujer y
los avances positivos en relacion con la aplicacién de la Convencion contra la Tortura, que
estaban en consonancia con recomendaciones anteriores formuladas por ese pais.

111. Egipto formul6 recomendaciones.

112. Estonia se felicito por las modificaciones legislativas que tipificaban como delito la
violencia de género. El pais seguia preocupado por las restricciones a la libertad de opinion,
de expresion y de reunion pacifica y por las denuncias de tortura, malos tratos y uso excesivo
de la fuerza durante los sucesos de julio de 2022.

113. Etiopia formul6 recomendaciones.
114. Finlandia formuld recomendaciones.

115. Francia acogi6 con satisfaccion la aprobacion, en abril de 2023, de la ley relativa a la
proteccion de las mujeres y los nifios.

116. Gambia formuld recomendaciones.

117. Georgia celebré la cooperacion entre Uzbekistan y el ACNUDH y alenté al Gobierno
a que colaborara méas activamente con los titulares de mandatos de los procedimientos
especiales. Se felicitd por la ratificacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad.

118. Alemania elogi6 a Uzbekistan por la abolicion del trabajo infantil y el trabajo forzoso
sisteméticos en el sector del algodén. El pais seguia preocupado por el escaso control y
supervision de las fuerzas del orden y sus actividades. Sefiald que se restringian
continuamente las actividades de las ONG y que sus condiciones de trabajo no cumplian las
normas internacionales.

119. Grecia dijo que la aprobacién de la nueva Constitucion era un avance positivo para
seguir realizando mas reformas democraticas en el pais. Elogi6 a Uzbekistan por sus
esfuerzos para promover y proteger los derechos del nifio, en particular por la creacion
en 2021 de la Comisidn Nacional de la Infancia y las comisiones regionales.

120. Islandia formuld recomendaciones.

121. La India elogié a Uzbekistdn por el establecimiento de diversos mecanismos
institucionales, como la Oficina del Defensor del Nifio, la Comision Nacional de la Infancia,
la Comision Nacional para la Promocién del Papel de la Mujer en la Sociedad, la Igualdad
de Género y la Familia y las comisiones parlamentarias especiales para garantizar el
cumplimiento de las obligaciones internacionales de derechos humanos y hacer un
seguimiento de la aplicacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. El pais valoré la
ratificacion de la Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad.

122. Indonesia elogi6 a Uzbekistan por la ampliacion de los mecanismos institucionales de
proteccion de los derechos humanos, como la Oficina del Defensor del Nifio y la Comisién
Nacional de la Infancia. Acogi6 con satisfaccion la tipificacion como delito de la violencia
doméstica.

123. La Republica Isldmica del Iran felicitd a Uzbekistdn por su nueva Constitucion y
acogio con satisfaccién todos sus avances positivos en materia de derechos humanos.

124. El Iraq elogid los esfuerzos realizados para establecer nuevos mecanismos de
proteccion de los derechos humanos y adoptar programas nacionales de educacién sobre estos
derechos.
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125. Irlanda acogi6 con satisfaccion el decreto presidencial de junio de 2021 destinado a
mejorar el sistema de deteccion y prevencion de casos de tortura y el establecimiento de
grupos de mecanismos nacionales de prevencion para prevenir la tortura y los abusos en los
centros de privacion de libertad. Expresé pesar por que se siguieran notificando torturas,
malos tratos y represalias contra quienes denunciaban abusos de las fuerzas del orden.

126. Italia acogio con satisfaccion la adopcion en 2020 de la Estrategia Nacional de
Derechos Humanos vy la ratificacion de la Convencidn sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad. Animd a Uzbekistan a que avanzara en la ratificacién del Protocolo
Facultativo de la Convencion contra la Tortura.

127. Omaéan celebr6 la adopcion de la Estrategia de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan
(2022-2026).

128. La delegacion de Uzbekistan dijo que se habia afiadido al Cédigo Penal un articulo
sobre la violencia doméstica. Se habian establecido centros de rehabilitacion y adaptacion
para mujeres, con el fin de proporcionarles asistencia de emergencia médica, social, juridica
y de otra indole.

129. En 2023 se habian registrado 22 delitos de sodomia. El registro de esos casos no habia
sido consecuencia de ninguna reaccion punitiva deliberada contra el grupo social en cuestion.

130. Los disturbios masivos en la ciudad de Nukus se habian traducido en dafios por un
valor total de 6.500 millones de sum, y tanto los ciudadanos como el Estado habian sufrido
sus consecuencias. Méas de 250 ciudadanos uzbekos habian resultado heridos. Los tribunales
habian condenado a 63 personas por su participacion en los disturbios. Los condenados tenian
derecho a recurrir la sentencia. Ademas, se habia enjuiciado por abuso de autoridad a tres
agentes del orden, quienes estaban cumpliendo penas de privacion de libertad.

131. Uzbekistan habia aprobado un nuevo Codigo del Trabajo para prevenir el trabajo
infantil y el trabajo forzoso y una nueva ley de sindicatos, que garantizaria el principio del
tripartismo.

132. El pais habia presentado su informe inicial al Comité sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad, mientras que varias ONG habian presentado informes paralelos.

133. La Constitucion consagraba el concepto de la familia como unidad fundamental de la
sociedad.

134. Uzbekistan subray6 que seguia abierto a la cooperacién y reafirmé su adhesion a las
iniciativas de las Naciones Unidas, incluido el llamamiento a la accion del Secretario General
en favor de los derechos humanos y la iniciativa Derechos Humanos 75.

Conclusiones y/o recomendaciones

135. Las recomendaciones que figuran a continuacion, formuladas durante el dialogo
interactivo, han sido examinadas por Uzbekistan y cuentan con su apoyo:

135.1 Ratificar todos los tratados fundamentales de derechos humanos que
aun no ha ratificado y acceder a las solicitudes de visita formuladas por los
titulares de mandatos de los procedimientos especiales (Paraguay);

135.2  Proseguir los esfuerzos con vistas a la adhesion y ratificacion de los
instrumentos internacionales y protocolos adicionales relacionados con la
garantia y la proteccion de los derechos humanos (Turkmenistan);

135.3 Consolidar los compromisos internacionales en materia de derechos
humanos, entre otros ratificando la Convencién Internacional sobre la
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares (Marruecos);

135.4 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
Sus Familiares (Senegal);
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135.,5 Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas (Argentina) (Francia)
(Luxemburgo);

135.6  Considerar positivamente la posibilidad de ratificar la Convencion
Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones
Forzadas (Mongolia);

135.7  Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Chile) (Espafia)
(Estonia) (Liechtenstein) (Luxemburgo) (Maldivas) (Uruguay);

135.8 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura'y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y establecer un
mecanismo nacional de prevencion (Brasil);

135.9 Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la
Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

135.10 Adherirse al Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura
y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y reforzar la
investigaciony el enjuiciamiento de las denuncias de torturay violencia por parte
de las fuerzas de seguridad durante los sucesos ocurridos en Nukus, en la
Republica de Karakalpakstan, en julio de 2022 (Chequia);

135.11 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, asi como de adherirse a la Convencion sobre el Estatuto de los
Refugiados (Serbia);

135.12 Adoptar nuevas medidas con miras ratificar el Protocolo Facultativo de
la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Eslovaquia);

135.13 Adoptar nuevas medidas para ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Georgia);

135.14 Acelerar la revision y ratificacion del mecanismo fundamental para la
vigilancia y prevencion de la tortura, el Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
(Ucrania);

135.15 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre la Eliminacién
de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer (Chile) (Islandia)
(Luxemburgo) (Malta);

135.16 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer e introducir en los planes
de estudios una educacion obligatoria, adecuada a la edad e inclusiva sobre la
salud y los derechos sexuales y reproductivos (México);

135.17 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer para ajustar la
legislacion nacional a las normas internacionales (Espafia);

135.18 Adoptar nuevas medidas para ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién contra
la Mujer (Ucrania);

135.19 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién contra
la Mujer (Argentina) (Italia);

135.20 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones (Liechtenstein);
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135.21 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad (Malta);

135.22 Firmar vy ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (Portugal);

135.23 Ratificar la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados y el
Protocolo sobre el Estatuto de los Refugiados (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte);

135.24 Ratificar la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados (Turkiye);

135.25 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y el
Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional
(Estonia);

135.26 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional en su
version de 2010 (Liechtenstein);

135.27 Ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencion y Lucha
contra la Violencia contra las Mujeres y la Violencia Doméstica (Francia);

135.28 Seguir estrechando la cooperacién con los mecanismos de derechos
humanos de las Naciones Unidas (Kazajstan);

135.29 Proseguir la cooperacién con los mecanismos de derechos humanos de
las Naciones Unidas, incluidos los 6rganos de tratados, para proteger y promover
los derechos sociales, econémicos y culturales (Kirguistan);

135.30 Continuar la cooperacién constructiva con los mecanismos de derechos
humanos de las Naciones Unidas (Tayikistan);

135.31 Seguir cooperando con la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y otras organizaciones internacionales para reforzar su
capacidad de luchar contra el narcotréafico (Singapur);

135.32 Adoptar medidas para modificar su Codigo Penal, a fin de velar por que
la definicion de tortura se ajuste plenamente al articulo 1 de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y
al articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Costa Rica);

135.33 Mantener los esfuerzos para armonizar la legislacion nacional con las
recientes reformas constitucionales y las obligaciones internacionales de
derechos humanos, especialmente en lo que respecta al fortalecimiento de las
instituciones democréticas y el estado de derecho (Filipinas);

135.34 Proseguir la labor de armonizacién del marco legislativo nacional con
sus obligaciones internacionales (Federacion de Rusia);

135.35 Continuar los procesos en curso para ampliar los mecanismos
institucionales de proteccion de los derechos humanos (Turkmenistan);

135.36 Seguir mejorando su marco juridico y administrativo de promocion y
proteccion de los derechos humanos, de conformidad con sus obligaciones
internacionales (Ucrania);

135.37 Seguir reforzando la capacidad en el ambito de la promocion y
proteccion de los derechos humanos, también en el marco de la nueva
Constitucion, la Estrategia de Desarrollo del Nuevo Uzbekistan (2022-2026), la
Estrategia Nacional de Derechos Humanos y otros documentos programaticos
(Belarus);

135.38 Proseguir los esfuerzos para mejorar el marco juridico y administrativo
de conformidad con las obligaciones internacionales (Etiopia);

135.39 Seguir mejorando el marco juridico y administrativo de conformidad
con sus obligaciones internacionales (Georgia);
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135.40 Proseguir la labor para seguir fortaleciendo las instituciones y los
mecanismos de derechos humanos (Federacion de Rusia);

135.41 Tipificar la violacion conyugal como delito especifico en el Cédigo Penal
(Islandia);

135.42 Ampliar la aplicacion efectiva del plan de accion nacional de derechos
humanos con la participacion de la sociedad civil y las instituciones nacionales
de derechos humanos (Kazajstan);

135.43 Redoblar los esfuerzos en favor de la aplicacion eficaz de la Estrategia
Nacional de Derechos Humanos y avanzar hacia el establecimiento de una
politica nacional integral para incorporar un enfoque de derechos humanos en
los diversos planes y programas estatales (Paraguay)

135.44 Garantizar la aplicacion eficaz de la Estrategia Nacional de Derechos
Humanos (Bahrein);

135.45 Proseguir los esfuerzos para ajustar su institucion nacional de derechos
humanos a los Principios de Paris (Malasia);

135.46 Redoblar los esfuerzos para que la institucién nacional de derechos
humanos alcance la categoria A, en consonancia con los Principios de Paris
(Nepal);

135.47 Reforzar la independencia de la Oficina del Defensor del Pueblo y
ajustar plenamente las instituciones nacionales de derechos humanos a los
Principios de Paris (Republica de Moldova);

135.48 Proseguir las medidas destinadas a reforzar la institucion nacional de
derechos humanos y adaptarla a los Principios de Paris (Emiratos Arabes
Unidos);

135.49 Aplicar todas las estrategias necesarias para fortalecer la institucion
nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris
(Bahrein);

135.50 Fortalecer la Oficina del Defensor del Pueblo para permitir su
acreditacion como institucién nacional de derechos humanos de la categoria A,
en consonancia con los Principios de Paris (Australia);

135.51 Apoyar el respeto del estado de derecho reforzando el mandato y la
independencia del Defensor del Pueblo y de su Oficina (Finlandia);

135.52 Reforzar el papel y la eficacia del Centro Nacional de Derechos
Humanos, de conformidad con las normas internacionales de derechos humanos
(Kirguistan);

135.53 Reforzar el mecanismo de lucha contra la tortura dependiente de la
institucion nacional de derechos humanos, en particular su transparencia e
independencia (Montenegro);

135.54 Seguir perfeccionando su mecanismo nacional para la presentacion de
informes y el seguimiento, incorporando la dimension de la aplicacion de las
recomendaciones, y considerar la posibilidad de recibir cooperacién a tal efecto
(Paraguay);

135.55 Aprobar una ley integral que prohiba todas las formas de
discriminacion y los delitos de odio, tanto en el sector publico como en el privado,
y que incluya servicios de proteccién y apoyo a las victimas (México);

135.56 Adoptar medidas adecuadas para eliminar todo tipo de discriminacién,
prestando especial atencion a la eliminacion de la discriminacién socioeconémica
(Bangladesh);

135.57 Aprobar legislacion exhaustiva contra la discriminacion y eliminar la
prohibicion de las relaciones homosexuales consentidas (Chequia);
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135.58 Proseguir los esfuerzos para garantizar la proteccion, en la legislacion y
en la practica, de los derechos de los grupos de poblacién socialmente vulnerables
(Federacion de Rusia);

135.59 Hacer un seguimiento de los marcos juridicos y asignar mas recursos
para abordar cuestiones como la violencia de género, el trabajo infantil y la
discriminacion (Armenia);

135.60 Proseguir los esfuerzos para promover y proteger los derechos de los
grupos vulnerables, como las mujeres, los nifios y las minorias étnicas (Armenia);

135.61 Aplicar medidas encaminadas a lograr mejores resultados en la lucha
contra el racismo y la discriminacion racial (Cuba);

135.62 Asegurar una investigacion efectivay rapida de las denuncias de tortura
y malos tratos (Kuwait);

135.63 Asegurar una investigacion rapida, exhaustiva y eficaz de todos los
presuntos casos de tortura, a fin de impedir la impunidad (Liechtenstein);

135.64 Llevar a cabo investigaciones exhaustivas, eficaces, independientes e
imparciales de todas las denuncias de tortura y malos tratos en el sistema
penitenciario, velando por que los autores de esos actos sean procesados y
debidamente sancionados, y por qué las victimas reciban plena reparacion
(Luxemburgo);

135.65 Investigar todas las denuncias de malos tratos contra personas privadas
de libertad, incluidas las denuncias de violacion y violencia sexual, y llevar a los
autores ante la justicia (Malta);

135.66 Llevar a cabo investigaciones efectivas de todas las denuncias de tortura
y malos tratos contra los funcionarios de prisiones y los agentes del orden
(Eslovenia);

135.67 Permitir la supervisién independiente y no gubernamental de las
prisiones e investigar plenamente y procesar, segin proceda, a los presuntos
autores de torturas a personas privadas de libertad (Estados Unidos de
América);

135.68 Agilizar el procedimiento para incluir, en los articulos 991 y 1021 del
Cddigo Civil, medidas de indemnizacion para las personas que hayan sufrido
tortura o malos tratos (Espafia);

135.69 Eliminar el uso de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes mediante la investigacion exhaustiva e imparcial de las denuncias
al respecto y el enjuiciamiento de los autores (Canadd);

135.70 Establecer un mecanismo independiente de denuncia contra la policia
que pueda investigar eficazmente los casos de tortura y malos tratos, para
reducir la impunidad de los autores (Irlanda);

135.71 Redoblar los esfuerzos en la lucha contra la corrupcién, reforzando el
papel del organismo encargado de combatir ese flagelo, en particular dotandolo
de recursos financieros y humanos suficientes, garantizando su independencia y
otorgandole mayores facultades de inspeccion (Togo);

135.72 Continuar sus actividades de sensibilizacion y formacién sobre los
derechos humanos dirigidas a la poblacion en general, a fin de aumentar los
conocimientos juridicos en todo el pais (Turkmenistan);

135.73 Apoyar la ampliacién del discurso publico, el pluralismo politico y un
mayor papel de la sociedad civil (Estados Unidos de América);

135.74 Proseguir las medidas destinadas a mejorar la prestacion de servicios
publicos, en particular mediante la aplicacion de la Estrategia Nacional de
Modernizacion y Desarrollo Acelerado del Sistema de Prestacion de Servicios
Publicos (2022-2026) (Azerbaiyan);
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135.75 Adoptar todas las medidas necesarias para garantizar la independencia
y laimparcialidad del poder judicial, de conformidad con el articulo 14 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Suiza);

135.76 Seguir adoptando medidas adicionales para profundizar la plena
independencia e imparcialidad del sistema judicial (Grecia);

135.77 Adoptar medidas para reforzar la independencia, imparcialidad y
eficacia del poder judicial, mejorando la seguridad en el cargo y revisando el
régimen de nombramiento, promocion y destitucion de los jueces, en consonancia
con las normas internacionales pertinentes (Irlanda);

135.78 Proseguir los esfuerzos para ampliar el acceso de los ciudadanos a la
justicia y reformar el sistema judicial y juridico (Etiopia);

135.79 Proseguir la labor de reforma para contribuir a reforzar el estado de
derecho y la justicia (Francia);

135.80 Crear un comité realmente independiente, imparcial y eficaz para
investigar ampliamente las violaciones de los derechos humanos durante los
sucesos de Karakalpakstan (Noruega);

135.81 Concluiry hacer publica una investigacion exhaustiva sobre la violacion
de los derechos humanos y los malos tratos a personas que participaron en las
manifestaciones que tuvieron lugar en Karakalpakstdn en julio de 2022
(Canada);

135.82 Adoptar las medidas necesarias para garantizar la libertad de expresion
y opinion en toda su plenitud, principalmente mediante la adopcion y aplicacién
de la legislacién adecuada, y facilitar el registro de los defensores de los derechos
humanos y el libre ejercicio de esta actividad (Uruguay);

135.83 Garantizar a todas las personas el ejercicio pacifico de su derecho a la
libertad de expresion, de conformidad con las normas internacionales, en
particular en el caso de los defensores de los derechos humanos, como
seguimiento de la recomendacion formulada en 2018 (Argentina);

135.84 Adoptar nuevas medidas para garantizar el derecho a la libertad de
expresion, incluida la libertad de los medios de comunicacion, tanto en linea
como en otros entornos, y crear un ambiente seguro para periodistas, blogueros
y activistas (Chequia);

135.85 Adoptar medidas eficaces para promover la libertad de expresion y de
reunién pacifica, asi como para proteger la seguridad de los periodistas y los
defensores de los derechos humanos de la intimidacion y el hostigamiento
(Grecia);

135.86 Incluir en el programa de reformas del Gobierno medidas concretas
para seguir reforzando la libertad de expresion, creando un entorno en el que los
periodistas, los blogueros independientes y los activistas de la sociedad civil
puedan actuar libremente de acuerdo con las normas internacionales
(Finlandia);

135.87 Garantizar que todos los periodistas y defensores de los derechos
humanos puedan trabajar, tanto en linea como en otros entornos, libres de toda
intimidacién y de cualquier forma de acoso, judicial o de otro tipo
(Luxemburgo);

135.88 Garantizar que todos los periodistas y blogueros puedan trabajar, tanto
en linea como en otros entornos, libres de intimidacion y de acoso judicial y de
otra indole (Polonia);

135.89 Adoptar nuevas medidas para reforzar, en la legislacion y en la practica,
la proteccion de los periodistas y la libertad de los medios de comunicacién
(Eslovaquia);
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135.90 Garantizar que todas las personas, incluidos los defensores de los
derechos humanos, los periodistas y los profesionales de los medios de
comunicacion, puedan ejercer su derecho a la libertad de expresion y de acceso
a la informacién, sin temer por su seguridad ni sufrir otras consecuencias
negativas, de conformidad con el articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (Suiza);

135.91 Garantizar que los periodistas, escritores y blogueros puedan trabajar
libremente, sin temor a represalias por expresar opiniones criticas o cubrir temas
considerados delicados (Bélgica);

135.92 Adoptar un marco para proteger de la persecucion, la intimidacion, el
acoso y las amenazas de acciones judiciales y de otra indole a los periodistas y
trabajadores de los medios de comunicacion, que les permita asimismo trabajar
sin injerencias gubernamentales (Estonia);

135.93 Garantizar que la prensa, los periodistas y los blogueros puedan
trabajar de forma libre e independiente, sin restriccion indebida alguna
(Alemania);

135.94 Proseguir los esfuerzos para adoptar medidas legislativas destinadas a
garantizar la libertad de expresion y proteger a los periodistas, y seguir
proporcionando a tal efecto, entre otras cosas, un entorno propicio para unos
medios de comunicacion libres e independientes (Indonesia);

135.95 Redoblar los esfuerzos para proporcionar un entorno seguroy propicio
a los periodistas, los defensores de los derechos humanos y las ONG (ltalia);

135.96 Abstenerse de utilizar el articulo 221 del Cédigo Penal para sancionar a
las personas que ejercen su derecho a la libertad de expresién, incluido el
prorrogar sus penas de privacion de libertad sin las debidas garantias procesales
(Australia);

135.97 Facilitar condiciones favorables para que las ONG, los defensores de los
derechos humanos, los periodistas y otros miembros de la sociedad civil ejerzan
libremente sus derechos a la libertad de opinion y de expresién, de asociacién y
de reunién pacifica (Lituania);

135.98 Conceder inmediatamente el indulto a todos los periodistas, blogueros y
activistas, y garantizar que los que estan actualmente encarcelados sean puestos
en libertad y rehabilitados rapidamente (Noruega);

135.99 Seguir reforzando las medidas para garantizar el acceso de todos a una
informacion objetiva e independiente, tanto en linea como en otros entornos
(Lituania);

135.100 Garantizar la conformidad del proyecto de c6digo de la informacion con
las obligaciones internacionales de Uzbekistan en materia de derechos humanos,
en particular por lo que respecta a la libertad de expresion y la libertad de prensa
(Francia);

135.101 Aprobar un codigo de ONG acorde con las normas internacionales, con
vistas a garantizar la libertad de asociacion (Noruega);

135.102 Fomentar el desarrollo de una sociedad civil independiente reduciendo
las barreras administrativas que restringen la creacion y las actividades de las
ONG (Canada);

135.103 Derogar el decreto de 2022 que obliga a las ONG del pais a tener socios
nacionales y/o representantes de una institucién gubernamental para obtener
subvenciones extranjeras (Espafia);

135.104 Introducir un proceso de registro simplificado y mas transparente para
las ONG, con un c6digo de ONG acorde con las normas internacionales, y revisar
el decreto de junio de 2022, suprimiendo las restricciones impuestas al uso de la
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financiacion recibida y flexibilizando los exhaustivos requisitos de presentacion
de informes al Gobierno (Suiza);

135.105 Garantizar la aplicacion de la Ley de Asociaciones Voluntarias de 1991,
la Ley de Partidos Politicos de 1996 y la Ley de Organizaciones No
Gubernamentales Sin Fines de Lucro de 1999 (Francia);

135.106 Seguir mejorando el entorno juridico y operativo de las ONG vy
garantizar su independencia y eficacia (Indonesia);

135.107 Revisar la ley relativa al registro de las ONG y agilizar el proceso de
registro para que les sea menos engorroso llevar a cabo proyectos financiados
por donantes extranjeros (Estados Unidos de América);

135.108 Mejorar la transparencia en torno a los requisitos de registro y de
declaracién de la financiacion extranjera que deben cumplir las ONG que operan
en el pais (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

135.109 Modificar la legislacién que restringe el derecho a la libertad de reunion
pacifica (Chequia);

135.110 Adoptar nuevas medidas para promover y proteger la libertad de
religion o de creencias y para impedir las restricciones y la discriminacion
conexas (Italia);

135.111 Reforzar y proteger los derechos civiles, politicos, econémicos, sociales
y culturales (Cameran);

135.112 Mantener los esfuerzos en curso para aumentar la participacion de la
sociedad civil en el debate y la adopcién de decisiones sobre cuestiones de
derechos humanos (Cuba);

135.113 Adoptar medidas para derogar las disposiciones legales que
obstaculizan indebidamente la libertad de religion y de expresion, de
conformidad con las obligaciones juridicas internacionales (Gambia);

135.114 Garantizar los derechos y libertades fundamentales consagrados en la
Constitucion, especialmente en lo relativo a los derechos de la mujer y la libertad
de prensa (Alemania);

135.115 Promover las libertades fundamentales y el derecho a la vida publica
(Iraq);

135.116 Introducir legislacion y directrices destinadas a garantizar la
privacidad de los nifios en los medios de comunicacion y los entornos digitales,
incluidas normas éticas sobre la difusién, por los medios de comunicacién, de
informacion sobre los nifios (Gambia);

135.117 Proseguir los esfuerzos para reforzar las politicas de apoyo y proteccion
de la familia como unidad basica de la sociedad, protegida por la sociedad y el
Estado (TUnez);

135.118 Sequir intensificando los esfuerzos para proporcionar el apoyo y la
proteccién necesarios a la familia como unidad natural y basica de la sociedad

(Egipto);

135.119 Continuar la labor del Comité de la Familia y la Mujer dependiente del
Ministerio de Empleo y Reduccién de la Pobreza (Oman);

135.120 Llevar a cabo investigaciones eficaces, independientes e imparciales de
todos los casos de trata de mujeres y nifias y velar por que las victimas de la trata
tengan un acceso adecuado a servicios de apoyo (Montenegro);

135.121 Continuar las medidas de lucha contra la trata de personas y el trabajo
forzoso (Nepal);
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135.122 Adoptar medidas decisivas para hacer frente a los casos de trata de
mujeres y nifias, en particular velando por que se haga una investigacion rapida
y eficaz de las denuncias, se enjuicie a los autores y se ofrezca una reparacion
adecuada a las victimas (Portugal);

135.123 Seguir aplicando medidas para luchar de manera integral contra la
trata de personas (Singapur);

135.124 Redoblar los esfuerzos para acabar con la trata de mujeres y nifios
(Iraq);

135.125 Proseguir la labor de la Comisién Nacional de Lucha contra la Trata de
Personas y el Trabajo Forzoso (Omaén);

135.126 Adoptar medidas para mejorar los derechos laborales y la situacion de
los trabajadores, y garantizar la seguridad ocupacional en los lugares de trabajo
(Sri Lanka);

135.127 Intensificar los esfuerzos para erradicar el trabajo forzoso, en
particular velando por la aplicacion efectiva de las leyes y politicas nacionales
vigentes (Costa Rica);

135.128 Facilitar la libertad de los sindicatos y organizaciones de trabajadores y
otorgarles independencia en sus actividades (Alemania);

135.129 Mejorar las condiciones de trabajo y la proteccién social de las personas
(Iraq);

135.130 Establecer un sistema de proteccién social con una perspectiva de
derechos humanos y un enfoque sistémico e integral, con miras a intensificar los
esfuerzos de lucha contra la pobreza a lo largo de la vida, sin discriminacién
(Paraguay);

135.131 Velar por que las prestaciones de la proteccion social que se otorgan a
las personas con discapacidad, las personas de edad, los refugiados y los
solicitantes de asilo sean de una cuantia suficiente, y revisar periodicamente el
nivel de las prestaciones sociales (Togo);

135.132 Reforzar las medidas de lucha contra la pobreza mediante la aplicacion
de politicas sociales estructurales (Marruecos);

135.133 Continuar redoblando los esfuerzos, impulsando politicas sociales
eficaces para brindar el mayor nivel de bienestar posible a su poblacion,
especialmente a los sectores méas necesitados (Republica Bolivariana de
Venezuela);

135.134 Proseguir los esfuerzos para lograr un mayor crecimiento econdémico,
con el fin de elevar el nivel de vida de la poblacién y mejorar la situacién social,
sanitaria y educativa de todos (Argelia);

135.135 Intensificar los esfuerzos para proporcionar viviendas asequibles y
luchar contra el hambre y la malnutricion crénica, haciendo especial hincapié en
los grupos vulnerables (Paraguay);

135.136 Redoblar los esfuerzos para proporcionar viviendas asequibles (India);

135.137 Garantizar el derecho a la alimentacion y redoblar los esfuerzos para
combatir el hambre y la malnutriciéon, especialmente entre los grupos
vulnerables y desfavorecidos (India);

135.138 Proseguir los esfuerzos para garantizar un acceso a servicios sanitarios
de calidad a las personas vulnerables, en particular las que viven en zonas rurales
y remotas y las pertenecientes a grupos marginados (Senegal);

135.139 Garantizar el acceso de los grupos vulnerables a los servicios sanitarios
y esforzarse por alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible relacionados con
la salud (Sri Lanka);
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135.140 Seguir garantizando la salud de la poblacién a través de los programas
para reducir la incidencia de la tuberculosis y el VIH y controlar la hepatitis y
otras enfermedades infecciosas (Republica Bolivariana de Venezuela);

135.141 Seguir asignando recursos humanos y financieros suficientes con miras
a garantizar la disponibilidad y accesibilidad de servicios sanitarios de calidad
para todos (Bangladesh);

135.142 Seguir aumentando la inversion en los servicios sanitarios para proteger
eficazmente el derecho de las personas a la vida y a la salud (China);

135.143 Intensificar los esfuerzos para reforzar el sistema publico de atencién
sanitaria, en particular asignandole recursos humanos y financieros suficientes
(Republica Islamica del Iran);

135.144 Proseguir los esfuerzos para reducir las tasas de mortalidad neonatal,
de lactantes, de nifios menores de 5 afios y de mortalidad materna (Qatar);

135.145 Derogar el articulo 113 del Cddigo Penal para despenalizar la
transmision del VIH y garantizar que la prueba del VIH sea estrictamente
voluntaria en todas las circunstancias (México);

135.146 Considerar la posibilidad de reforzar las medidas para seguir
reduciendo la mortalidad prematura (Republica Unida de Tanzania);

135.147 Garantizar la disponibilidad y accesibilidad de servicios de salud sexual
y reproductiva de calidad para todos (Islandia);

135.148 Seguir reforzando el sistema educativo y reducir las diferencias entre
las zonas urbanas y rurales (Maldivas);

135.149 Continuar las medidas para mejorar la calidad de la educacion,
asignando recursos suficientes y aumentando en la legislacion la duracion de la
educacion gratuita, para que comprenda al menos 12 afios de ensefianza
primariay secundaria (Republica Isldmica del Irén);

135.150 Seguir mejorando el acceso a la educacion basica de los nifios que viven
en zonas empobrecidas y rurales (Malasia);

135.151 Aumentar los recursos asignados a la educacién para garantizar que
todos los nifios tengan acceso a una educacion de calidad (Qatar);

135.152 Reforzar las medidas para mejorar la calidad de la educacion,
asignando recursos suficientes al sector educativo, aumentando el niumero de
docentes cualificados y mejorando la calidad del material didactico (Arabia
Saudita);

135.153 Mantener sus esfuerzos para garantizar el acceso a la educacion de los
sectores pertinentes de su poblacion (Singapur);

135.154 Proseguir los esfuerzos para desarrollar el sistema educativo y mejorar
la calidad de los servicios educativos, incluidos los destinados a los nifios con
discapacidad (Tunez);

135.155 Seguir asignando recursos al sector educativo (Turkiye);

135.156 Garantizar que todos los nifios tengan acceso a una educacion de calidad
en igualdad de condiciones y sin concurso, prestando especial atencién a las
nifas, los hijos de familias pobres, los nifios de las zonas rurales y remotas y los
nifios con discapacidad (Emiratos Arabes Unidos);

135.157 Reforzar las medidas para mejorar la calidad de la educacion asignando
recursos suficientes al sector educativo, aumentando el nimero de docentes
cualificados y mejorando la calidad del material didactico (Viet Nam);

135.158 Redoblar los esfuerzos para proteger el derecho a la educacion de los
grupos vulnerables de nifias y nifios con discapacidad (China);
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135.159 Introducir en los planes de estudios una educacion obligatoria,
adecuada a la edad e inclusiva, sobre la salud y los derechos sexuales y
reproductivos (Islandia);

135.160 Seguir reforzando el sistema nacional de educacién en derechos
humanos, también para los agentes del orden (Yemen);

135.161 Adoptar medidas para prevenir el impacto negativo del cambio
climatico en los derechos humanos (Viet Nam);

135.162 Mejorar sus politicas y medidas para aplicar sin interrupcién la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible (China);

135.163 Proseguir los esfuerzos para promover los derechos econémicos, sociales
y culturales (Etiopia);

135.164 Proseguir los esfuerzos destinados a alcanzar los Objetivos de
Desarrollo Sostenible para 2030 (Kirguistan);

135.165 Continuar la aplicacion de la Estrategia de Desarrollo del Nuevo
Uzbekistan (2022-2026) para seguir reforzando las medidas destinadas a
promover la buena gobernanzay alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(Pakistan);

135.166 Adoptar su proyecto de plan de accion nacional sobre las empresas y los
derechos humanos (Mongolia);

135.167 Adoptar medidas para agilizar la aprobacién y ejecucion del plan de
accion nacional para la aplicacion de los Principios Rectores sobre las Empresas
y los Derechos Humanos (Indonesia);

135.168 Garantizar que todo compromiso con las autoridades de facto talibanes
esté supeditado y centrado en el respeto de los derechos humanos y las libertades
fundamentales de la poblacion del Afganistan, especialmente de las mujeres, los
nifos, las personas con discapacidad y las minorias (Afganistan);

135.169 Proseguir los esfuerzos positivos encaminados a promover la igualdad
de genero y la representacion de la mujer en todos los niveles de la vida privada,
publica y econdmica (Kazajstan);

135.170 Garantizar los principios de la igualdad de género y aumentar la
representacion de las mujeres en el sistema judicial (Kuwait);

135.171 Proseguir los esfuerzos para impulsar la igualdad de género,
promoviendo los derechos de la mujer y su participacion en la sociedad
(Republica Democrética Popular Lao);

135.172 Proseguir las medidas de aplicacion de la Estrategia Nacional de
Igualdad de Género, para seguir empoderando a las mujeres en la esfera publica
(Pakistan);

135.173 Reforzar el sistema de apoyo a las mujeres, garantizando sus derechos
e intereses legitimos, aumentando su actividad social, econémica y politica, y
asegurando la igualdad de género (Tayikistan);

135.174 Proseguir los esfuerzos para promover la igualdad de género y
empoderar a la mujer en la sociedad y en la vida politica, econémica y social, en
el marco de la estrategia nacional elaborada a tal efecto (TUnez);

135.175 Seguir promoviendo la igualdad de género y aumentar la representacion
de la mujer en la vida publica (Turkiye);

135.176 Mantener el apoyo a la participacion de las mujeres en la investigacién
cientifica (Azerbaiyan);

135.177 Seguir realizando avances en la promocion de los derechos de las
mujeres y las nifias (Camerun);
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135.178 Llevar a cabo actividades de sensibilizacion para eliminar los
estereotipos de género, suprimir todas las disposiciones que prohiben ejercer
ciertas profesiones a las mujeres, y crear oportunidades educativas y laborales
inclusivas y una atmosfera de tolerancia cero hacia la violencia contra la mujer
(Chile);

135.179 Proseguir los esfuerzos para mantener el impulso hacia el
empoderamiento de la mujer y la igualdad de género (Etiopia);

135.180 Intensificar los esfuerzos en curso para establecer mecanismos que
proporcionen un apoyo integral a las mujeres, especialmente mediante la
aplicacion de la Estrategia Nacional de Igualdad de Género hasta 2030 (Grecia);

135.181 Aplicar la ley de abril de 2023 que tipifica como delito la violencia de
género, animar a las mujeres a buscar opciones de proteccion, apoyo Yy
reparacion judicial, y asociarse con la comunidad internacional para adoptar las
mejores practicas (Estados Unidos de América);

135.182 Velar por que se investiguen a fondo los casos de violencia contra la
mujer y por que las victimas tengan acceso a recursos efectivos y a medios de
proteccion y asistencia (Liechtenstein);

135.183 Adoptar medidas concretas para garantizar que todas las victimas de la
violencia de género, incluida la violencia doméstica, tengan acceso a servicios
médicos y juridicos que incluyan asesoramiento, reparacion y rehabilitacion, asi
como a centros de acogida en todo el pais (Malasia);

135.184 Considerar la posibilidad de incorporar, en el proyecto final del nuevo
Cddigo Penal que se estd examinando, disposiciones que tipifiquen como delito
todas las formas de violencia doméstica, incluida la violencia psicolégica,
econdémica y sexual (Malta);

135.185 Proseguir los esfuerzos para hacer frente a todas las formas de violencia
contra las mujeres y las nifias, incluida la violencia de género y la violencia
doméstica (Mongolia);

135.186 Cumplir el compromiso contraido en la Cumbre de Nairobi sobre la
Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, de lograr cero
casos de violencia contra la mujer, asignando fondos estatales a los proveedores
de servicios para las victimas de la violencia, como refugios y teléfonos de
asistencia, y realizar actividades de formacion sobre la igualdad de género
destinadas a todos los funcionarios publicos, incluidos los agentes del orden y los
docentes (Panama);

135.187 Aplicar estrictamente la ley aprobada en abril de 2023 que tipifica
expresamente como delito la violencia doméstica (Filipinas);

135.188 Ampliar las medidas destinadas a proporcionar la proteccion y el apoyo
necesarios, incluida la asistencia juridica, social y psicoldgica, a las victimas y
supervivientes de la violencia de género (Filipinas);

135.189 Adoptar medidas eficaces para prevenir y eliminar todas las formas de
violencia sexual y de género, en particular aplicando la nueva legislacion que
tipifica como delito algunos tipos de violencia de género, impartiendo formacién
sobre derechos humanos y realizando campafias de sensibilizacion (Portugal);

135.190 Mejorar la legislacion para combatir eficazmente la violencia contra la
mujer, enjuiciando y sancionando a los autores y garantizando el acceso de las
victimas a recursos y proteccion (Republica de Moldova);

135.191 Asignar los recursos humanos y financieros necesarios a la aplicacion
de la ley sobre la violencia de género en la familia, asi como poner en préctica un
sistema eficaz de registro y seguimiento de las denuncias y sentencias judiciales
en casos de violencia de género (Uruguay);
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135.192 Adoptar las medidas juridicas y de politica apropiadas para combatir
la prevalencia de la violencia de género, incluida la violencia doméstica y sexual,
y garantizar que todos los casos se investiguen eficazmente, se enjuicie a los
autores y se impongan las sanciones debidas (Bélgica);

135.193 Seguir combatiendo la violencia contra la mujer (Italia);

135.194 Aplicar medidas integrales para promover y proteger los derechos del
nifio y garantizar la seguridad de los nifios en todas las circunstancias (Lituania);

135.195 Seguir reforzando la Oficina del Defensor del Nifio y proseguir los
esfuerzos para proteger a los nifios de todas las formas de violencia (Pakistan);

135.196 Proseguir los esfuerzos para defender los derechos del nifio a través de
la Oficina del Defensor del Nifio, la Comisién Nacional de la Infancia y las
comisiones regionales y el Consejo Publico de Proteccion de los Derechos del
Nifio (Sri Lanka);

135.197 Promulgar leyes que prohiban todas las formas de violencia contra los
nifios (Emiratos Arabes Unidos);

135.198 Consagrar en su marco juridico una prohibicién clara de los castigos
corporales contra los nifios, no solo en los lugares publicos, sino también en los
entornos de cuidados alternativos, las guarderias y otras instituciones educativas
(Gambia);

135.199 Proseguir los esfuerzos para abordar los problemas de la violencia
contra las personas en situacion de vulnerabilidad, como las mujeres, los nifios,
las personas de edad y las personas con discapacidad (Argelia);

135.200 Adoptar nuevas medidas legislativas para garantizar a los nifios un
entorno digital seguro, en el que se protejan sus derechos (Bulgaria);

135.201 Intensificar los esfuerzos para reforzar los entornos de tipo familiar y
de cuidados alternativos para los nifios, en particular los nifios con discapacidad
(Republica Islamica del Iran);

135.202 Hacer cumplir la prohibicion del matrimonio infantil, entre otras cosas
mediante campafias y programas de sensibilizacidn sobre sus efectos nocivos en
los nifios y, en particular, en las mujeres y las nifias (Panama);

135.203 Hacer cumplir la prohibicién del matrimonio infantil y sensibilizar
sobre sus efectos nocivos (Republica de Moldova);

135.204 Eliminar la excepcion a la edad minima para contraer matrimonio y
coordinar los esfuerzos para combatir la poligamia y el matrimonio infantil
forzado, especialmente en las zonas rurales (Costa Rica);

135.205 Hacer cumplir la prohibicién del matrimonio infantil (Estonia)
(Islandia);

135.206 Llevar a cabo una revision completa de la legislacion nacional para
evaluar y garantizar el cumplimiento de la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad, estableciendo politicas inclusivas de proteccion
social, empleo y educacién, y servicios comunitarios para evitar la
institucionalizacion (Panama);

135.207 Considerar la posibilidad de adoptar nuevas medidas para promover y
proteger los derechos de las personas con discapacidad (Republica Democrética
Popular Lao);

135.208 Adoptar medidas para garantizar el acceso de las personas con
discapacidad a los servicios e instalaciones publicos, asi como al empleo, la
atencion sanitaria y los servicios sociales (Arabia Saudita);

135.209 Adoptar medidas para garantizar el acceso de las personas con
discapacidad a los servicios e instalaciones publicos, asi como al empleo, la
atencion sanitaria y los servicios sociales (Tayikistan);
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135.210 Adoptar medidas para aumentar la accesibilidad de los servicios
publicos, el empleo, la atencién sanitariay los servicios sociales para las personas
con discapacidad (Turkiye);

135.211 Adoptar medidas para garantizar que las personas con discapacidad
tengan acceso a los servicios e instalaciones publicos y al empleo, los servicios
sanitarios y los servicios sociales (Afganistan);

135.212 Proseguir los esfuerzos para mejorar las infraestructuras educativas
con vistas a garantizar la accesibilidad de todas las escuelas y universidades para
las personas con discapacidad (Bulgaria);

135.213 Proseguir los esfuerzos para integrar a las personas con discapacidad en
el proceso destinado a facilitarles el acceso a la atencion de la salud y la educacion
(Camerin);

135.214 Seguir aplicando la Convencién sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad (Oman);

135.215 Seguir promoviendo la educacion inclusiva (Azerbaiyan);

135.216 Redoblar los esfuerzos para lograr una educacién inclusiva a todos los
niveles, entre otras cosas mejorando la accesibilidad fisica de las escuelas y
universidades, equipando las instalaciones educativas con materiales didacticos

adaptados y proporcionando a los docentes una formacion adecuada
(Bangladesh);

135.217 Intensificar los esfuerzos para proteger a los cristianos y otras minorias
religiosas de todas las formas de violencia, acoso y discriminacién (Polonia);

135.218 Poner fin a la segregacién de facto en la educacién y garantizar que los
nifios lyuli/romanies, especialmente las nifias, disfruten de su derecho a una
educacion inclusiva y de calidad (Costa Rica);

135.219 Promover la proteccion de los migrantes y refugiados (Camerudn).

Las recomendaciones que figuran a continuacién, formuladas durante el didlogo

interactivo, han sido examinadas por Uzbekistan, que ha tomado nota de ellas:

136.1 Derogar el articulo 120 del Cbédigo Penal para despenalizar las
relaciones sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo y poner fin al uso
de examenes en los procedimientos judiciales como prueba de la conducta
homosexual (México);

136.2 Derogar el articulo 120 del Cédigo Penal, por el que se tipifican como
delito las relaciones sexuales consentidas entre hombres adultos (Montenegro);

136.3  Despenalizar las relaciones consentidas entre adultos del mismo sexo,
tipificadas como delito en el articulo 120 del C6digo Penal (Espafia);

136.4 Iniciar un debate a nivel nacional, con la participacién de la sociedad
civil, para avanzar hacia la despenalizacion de las relaciones sexuales consentidas
entre personas del mismo sexo (Uruguay);

136.5 Derogar el marco normativo y los instrumentos administrativos que
penalizan y estigmatizan las relaciones consentidas entre personas del mismo
sexo, de acuerdo con lo recomendado en el examen periddico universal de 2018
(Argentina);

136.6 Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre adultos del
mismo sexo mediante la derogacién del articulo 120 del Cédigo Penal (Australia);

136.7 Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre adultos del
mismo sexo (Chile);

136.8 Derogar el articulo 120 del Cddigo Penal (Islandia);
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136.9  Poner en libertad a todas las personas LGBTQI+ que cumplen condena
en virtud del articulo 120 del Cédigo Penal y eliminar sus antecedentes penales
de los registros estatales (Islandia);

136.10 Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre hombres y poner
en libertad y rehabilitar a todos los condenados en virtud del articulo 120 del
Cadigo Penal (Francia);

136.11 Poner fin a la intimidacion y la violencia contra las personas LGBTQI+
y garantizar la igualdad de oportunidades, entre otras cosas eliminando las leyes
y politicas discriminatorias (Bélgica);

136.12 Adoptar una legislacion integral que prohiba todas las formas de
discriminacion, incluida la discriminacion por motivos de orientacién sexual e
identidad de género, ademas de eliminar la tipificacion como delito de las
relaciones consentidas entre personas del mismo sexo (Brasil);

136.13 Garantizar la proteccion de los derechos de las mujeres y las personas
LGBTI de acuerdo con las normas internacionales y promover la participacion
plena, igualitaria y real de mujeres y hombres en toda la sociedad, entre otras
cosas aumentando debidamente la representacion de las mujeres en el Consejo
de Ministros (Canada);

136.14 Poner fin inmediatamente a la préctica de realizar examenes fisicos
forzados e intrusivos a las personas LGBTQI+ (Islandia);

136.15 Derogar las leyes y politicas sobre las pruebas obligatorias del VIH y
eliminar las politicas y/o instrucciones internas que exigen a los proveedores de
atencién de salud notificar a las fuerzas del orden sobre las personas LGBTQI+
que dan positivo en las pruebas del VIH (Islandia).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicién del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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